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ADELINA PATTI

Para “Hispano-América”

En la historia contemporanea,
no ha habido mujer tan conocida
y admirada, como Adelina Patti.
Proclamada reina le las cantatri-
ces, empufid el cetro durante 60
afos, sin haber tenido rival. La
diva ha muerto en su castillo de
Craig-y-Nos, en Breconshire, Ga-
les, el 27 de septiembre recién
pasado, a la edad 76 afios y siete
meses.

Naci6 en Madrid, Espafia, el 10
de febrero de 1843. Su padre,
Salvatore Patti, era un tenor de
medianos vuelos; y su madre, la
Barilli, era primadonna miuy aplau-
dida. Ambos eran italianos. Los
esposos vinieron a Nueva York,
en busca de fortuna; siéndoles ad-
versa la suerte. Entonces pensa-
ron explotar el talento y dulce
voz de Adelina, que so6lo contaba
siete afios de edad en esa época,
haciéndola cantar en conciertos,
que acarrearen fama a la nifia y
buenas entradas pecuniarias a sus
padres. Al cumplir 16 afios, la
Patti hizo su “début” en o&pera
seria, cantando en la Academia
de Mdsica, en Nueva Y —k. Se
ciiiTio la divina partitura de Do-
nizetti, “Lucia le Lammermoor,”
desempefiando ella el papel de la
protagonista.  Su espléndida voz
de soprano, hiza maravillas aque-

lla noche; enloqueciendo a la en-
tendida audiencia, especialmente
en el aria llamada del “delirio™ en

el acto tercero. Desde aquel mo-
mento, su fama y su fortuna es-
taban hechas. ¢(En el afio de 1861
se presentd por primera vez en
Londres, cantando el papel de A-
mina en la 6pera “La Sonambula”
en el teatro Covent Garden El
éxito alcanzado superd a los otros
que habia obtenido. La aristo-
cracia inglesa cay6 a sus plantas,
y su nombre fué conocido y ala-
bado en todas partes. Iguales
triunfos obtuvo en todos los tea-
tros europeos, y por todos fué
agasajada y admirada.

En 1868, se cas6 con el Mar-
qués Enrique de Caux, edecan del
Emperador Napoleén Ill. El ma-
trimonio no fué muy feliz, y se
divorciaron poco tiempo después.
En 1885, se casé con el notable
tenor italiano Ernesto Nicolini.
Fué la época méas dichosa de su
vida, y juntos cantaron en Eu-
ropa, Estados Unidos, Meéxico,
Brasil y la Argentina. Nicolini
murié en 1898. Poco después, en
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BAJO LAS ALAS DEL AGUILA

“A Morning Paper!”

En las esquinas se alzan acen-
tos desolados, voces que parece
que estdn pidiendo socorro. Es
él clamcre caracteristico de los
vendedores callejeros de periédicos
— nifos y viejos — pero nifios
sobre todo; de caladas gorritas y
paupérrimos trajes. No se sabe
qué inspire mayor compasion: si
esa senectud que no tiene descan-
so ni cerca de la préxima paz
eterna, 0 si la pobre aurora
que amanece entre andrajos....

Canas y cabellos rubios, rostros
arrugados 'y caritas sonrosadas,
distribuyen junto's el diario pan
espiritual.  Son las alas en que
(van las buenas nuevas, las manos
que sostienen la antorcha. Sobre
sus hombros brilla el incendio del
Paracleto.

Bajo el brazo llevan éI' pre-
cioso cargamento, aunque a las
veces; para descansar,-lo coloquen
en el suelo. Son el “Chronicle”
reposado’ y doctrinario, el “Exa-
miner” sensacional y popular, y
entre ellos, asoma el “ Gall” su
color de rosa y el “Bulletin” su
verde claro; son, en fin, todos los
diarios, sin los cpales &qtil no 'S
concibe la vida... Efi las mesas del
desayuno j— cafeteria,»*-restaurant
o White Lunch, —* estd fresco el
periédico matinal. <En los carros
del tranvia, todo el mundo va ab-
sorto sobre su periédico favorito;
lo mismo el capitalista de Market

que el obrero.de Mission. Nadie
se preocupa del- vecino en esa
hora solemne. Suena una- data
risa: la “girl” ce ojos claros rie
con las gracias caricaturescas de
Bud Fisher o de McManus. Un

autoritario sefior frunce pensativo
el sefio: lo preocupa la Conferen-
cia de Versailles....

La noticia fresca, chorreando
actualidad, es devorada con ansia.
Casi no hay quien no esté suscrito
a los grandes diarios, que por la
mafiana, amanacen doblados en los

el afio de 1899, contrajo matrimo-
nio la Patti con el Barén Rolf
Cederstrom, noble y rico inglés.
Desde entonces se retird6 del tea-
tro; pero de vez en cuando de-
jaba oir su voz, siempre dulce,
sonora y potente, en conciertos
y veladas. En 1903, vino a los
Estados Unidos, siendo aquella

umbrales de casi todas las puertas,
sin que a ninguno de los transeun-
tes se le ocurra ni siquiera tocar-
los. Pero siempre el vocerio de
los vendedores va de calle en calle,
como una clarinada prometedora.
Penetran en los hoteles y en los
bars, anuncian con el mismollargo
grito que solo podria describir el
pentagrama, y se van. Suben co-
mo relampagos a los tranvias en
movimiento y bajan con elastica
agilidad felina.

Pero sus cuarteles generales es-
tan en Market y en las calles cer-

canas a la gran arteria. Alli re-
sisten a pie firme, las incesantes
oleadas del enorme gentio. Su
voz se alza sobre todos los ru-

mores, sobre el ruido oceanico; so-
bre él rodar de los carromatos y
el eterno zumbar de los tranvias.
En el edificio de los Ferries for-
man legién.  Se multiplican de
una manera desconcertante y fan-
tastica, y aturdetry ensordecen o-
freciendo su sacra mercancia con
una insistencia qie envidiarian las
moscado lafe mujeres.

Algunos, baldados, estdn inmoé-
viles éta unaj silla, otrbs — la aris-
tocracia de la clase — tienen en

las aceras puestos de venta con
icasi todos los periddicos y las re-
vistas de los Esfados Unidos.

En las noches de frio, tiemblan
bajo sus pobres blusas remenda-
das. El viento, el eternal viento
de San Francisco, los azota y la fi-
na llovizna, que parece no se atreve
4 ser lluvia formal, los cala hasta
les huesos. Para éstos pobres pa-
jaritos tiritjantes no hay cama con-
fortable ni tibio calentador. Acaso
nadie les espere. Estan como des-
perdicios al margen del gran no
humano que pasa cerca de ellos
con la indiferencia de la vida pata
él que nada tiene. En qué rama
de esta selva de edificios irdn a
dormir ?

En el silencio nocturno va gi-
miendo el grito doloroso:

“The morning paper!”

José Rodriguez Cerna.

su “tournée” de despedida. Canto
aqui en San Francisco, en el an-
tiguo teatro llamado “Morosco’s”

el 14 y el 17 de noviembre del
citado afio.
La Patti deja una fortuna que

se avalla en mas de tres millones
de dollars.

Juan Anino.

EL HOMENAJE A NERVO

De “El Heraldo de Cuba”

El cadaver de Amado Nervo, el
gran poeta mexicana, llegara den-
tro de pocos dias a la Habana.
Lo conduce, en direccién a su
patria azteca, un barco de guerra
de la Marina del Uruguay, en
cuyo pais ostentd hasta su muerte
la representacion diplomatica de
México

La Academia de Artes y Letras,
acogiendo la idea que lanzaran
Enrique Uttoif y Tulio M. Ces-
tero, se dispone a rendir un ho-
menaje postumo de admiracion
ai poeta. Ttdos los valores po-
sitivos de nuestra intelectualidad
tomaran parte en la velada. Esta
tendra, a todas luces, una doble
significacion™» serd un desborda-
miento animido de los cubanos en
quienes los Versos inspirados vy
profundos del bardo dejaron una
huella imborrable y sera, también,
un acto de admirable, magnifica
confraternidad americana, que es-
trechard, ccri ¢tracciones de almas
fraternas, a los hijos de Meéxico,
de Uruguay y de Cuba.

Serd algo méas. La suerte de la
riquisima nacién situada del rio
Grande abajo preocupa honda-
mente a toda la América que el
arrojo de la raza latina descubrid.
Su porvenir politico e internacio-
nal no puede ser problema priva-
tivo de los mexicanos; es asunto
qué interesa y tiene que apasio-
nar por igual a todos los paises
hispaho-americanos. Per eso, el
homepaje serd algo. Serda un tes-
timonio sincero’ del alma hermana
no Sélo al dulce cantor que tanta
admiracion dejo a su paso por
Espafia, sino que lo serd al Mé-
xico valiente y esforzado, heroico
y magnifico qué ha sabido enta-
llar en marmol y.esculpir en pie-
dra tantos hechcs de altisima e
incomparable grandeza.

Amado Nervo, tal vez la figura
mas alta de la lirica castellana
de sus dias, con toda seguridad
la més sugestiva después de Da-
rio, el burilador de estrofas im-
pecables, el mistico de honda e-
motividad, recibird de los haba-
neros, de los uruguayas, de los
argentinos- y de los propios me-
xicanos en esta tierra de Heredia
y la Avellaneda el homenaje fer-
voroso, surgiente del fondo del
alma, que sus glorias y las de su
patria, ambas inmarcesibles, de-
mandan de consuno.



En ,una de las mas bellas avenidas del Golden Gate Park, se alza so-
berbio y magnifico, el monumento que dos espafioles distinguidos, el Sr.
D. Juan C. Cebrian y el Sr. D. Eduardo J. Molera, erigieron alli como
un presente a la ciudad de San Francisco y como un testimonio de im-
borrable afecto a la Patria lejana representada por uno de sus genios mas
ilustres, el glorioso Manco de Lepanto.

El monumento es obra de un escultor sanfranciscano notable, Joseph
Mora, y bien puede considerarse como un tributo de carifio filial, pues
Domingo Mora, espafiol, padre de Joseph, escultor de fama mundial,
tenia gran veneracion por Cervantes y uno de sus grandes suefios de
artista era inmortalizar en el bronce perenne la figura simbdlica de D.
Quijote de la Mancha.

Ocupado en la producciéon de obras que de él eran solicitadas, Do-
mingo no tuivo tiempo de realizar sus proyectos; pero el hijo, penetrado
de los anhelos artisticos de su progenitor, di6 vida al bellisimo monu-
mento que, con el del Padre Serra, forman, por decirlo asi, el rincén
hispano del Golden Gate.

Los Sres. Cebrian y Molera, estimulando generosamente a Joseph,

hicieron que la obra se llevara a cabo, sin emitir gasto, hasta que tuvieron
la satisfaccion de verla concluida.

El domingo 3 de septiembre de 1916, el monumento fué entregado a
la ciudad, siendo el Mayor James Rolph, Jr., el encargado de recibirlo y
de descubrirlo a los ojos curiosos de una multitud quie llenaba los alde-
rredores del sitio en que se levanta.

Los Sres. Rolph, Cebrian y Molerd pronunciaron muy elocuentes
discursos, y hablé también en aquella ocasi6on, muy patriéticamente, el
Conde del Valle de Salazar, Consul de Espafia.

Debemos hacer notar, segin lo indico el Sr. Molera en su discurso,
que la estatua de Cervantes que corona el monumento ha sido la primera
que se hizo teniendo en cuenta el original del retrato del preclaro ingenio,
el cual retrato, como se sabe, estuvo perdido, por muchos afios, siendo
recuperado aproximadamente en la época en que Joseph Mora princi-
piaba su obra.

El monumento, se halla frente a frente del de Fr. Junipero Serra, ea
la senda que conduce al Memorial Museum.



HISPANO

AMERICA

Cristobal Colon y la Fiesta de la Raza

El 12 de Octubre va a ser en
Espafia fiesta nacional con la de-
nominacion de Fiesta de la Raza.
Ya lo es en la mayor parte de los
Estados hispano-americanos, como
“homenaje 4 la Nacion espafiola y
a4 Cristébal Col6n,” segin la ca-
lifico el Congreso peruano; como
“homenaje & Espafia, progenitora
de Naciones, 4 las cuales ha dado,
con la levadura de su sangre y
con la armonia de su lengua, una
herencia inmortal,” segin declara-
ba, en receiente fecha, el Poder
Ejecutivo de la Republica Argen-
tina.

Es la fiesta de la Raza His-
pana celebrada el dia del afio en
que navegantes espafioles, dirigidos
por Cristébal Colén y los Pinzo-

nes, vieron la primera tierra de
las Indias Occidentales.
Todo fué espafiol en aquella

magna empresa, pues hasta el mis-
mo Colén que como extranjero
se habia presentado en Castilla, se
consideraba hasta tal punto como
natural de estos Reinos que, apar-
te el latin que empled en algunas
ocasiones, en castellano hablé vy
escribié siempre. Con razén un
ilustre orador colombiano, Antonio
Gomez Restrepo, decia en la Fies-
ta de la Raza, en 1917, en Bogota,
que el castellano fué el idioma
que usé Colén “aun en aquellos
escritos de tal manera intimos y
personales que s6lo se redactan
en la lengua que se ha aprendido
4 hablar desde jla cuna. En cas-
tellano consign6 los incidentes de
sus portentosos viajes, en forma
de diario; en castellano estan sus
cartas; en castellano fué escrito
el libro extrafio de las Profecias,
que nos revela hasta donde alcan-
zaba la exaltacion de su espirito
de iluminado en aquel hombre de
sentido tan practico y tan posi-
tivo. No emple6 Colén en los
momentos decisivos jde su existen-

cia el idioma del Dante, que ya
por entonces habia llegado & su
perfeccidon clasica, sino la lengua
vigorosa, enérgica, ruda todavia,
pero proxima & las esplendores
de la Edad de Oro, de la cual

habia de decir Carlos V poco des-
pués que era el idioma méas apro-
piado para hablar con Dios.”

Si & pesar de la rotunda nega-
tiva de D. Fernando Colén, su

padre D. Cristébal pudo haber si-
do uno de los hijos del Doménico
Colombo, tejedor, tabernero y pro-
pietario de Génova, hay que reco-
nocer que nunca en documentos
oficiales, en Reales Cédulas, provi-
siones, titulos, asientos memoriales
y cartas relativos al Almirante D.
Cristébal Colén (*), aparece el
apellido Colombo, ni se alude en
ningdn escrito del Almirante & la
familia que dieron como suya los
analistas 6 historiadores genoveses.
Si aun no siendolde dicha familia
fué genovés, como esta escrito en
papeles testamentarios, no quiso
Colon que se supiese que lo era.
Se presentd en Andalucia como
extranjero que habia pasado casi
toda su vida en el mar desde muy
temprana edad, sin referirse nunca
a4 su patria y familia; era un des-
conocido que no se decia espafiol,
pero que usaba un apellido bas-
tante comuin en Espafia. Colomo,
Colom y Colén se apellidaba cuan-
do pidi6 y obtuvo, de 1487 a 1492
los auxilios pecuniarios que de or-
den jde los Reyes le entregaban
los tesoreros 6 contadores, y Co-
lom y Colén se le apellidaba en
el finiquito de las Cuentas de
Santangel y Pinelo; COLON le
llama en su carta el Rey de Por-
tugal; (2) COLON e le llama en
las Capitulaciones de Granada, que
refrendd un espafiol casi de su
mismo apellido, Juan de Coloma,
y aun este apellido, Coloma, es

(1) “Bibliografia colombina: e-
numeration de libros y documen-
tos concernientes & Cristébal Co-
I6n y sus viajes”. Obra que pu-
blico la “Real Academia de Ila
Historia” por encargo de la Junta
directiva del IV Centenario del
Descubrimiento de Améirica.—Ma-
drid, 1892.

Notese ademdas que D. Fernando
dice que “el Almirante volvié a
renovar el apellido de COLON,
que en latin debe ser COLONUS”.

(2) CHRISTOPHORUS CO-
LONUS le llama Pedro Maértir de
Angleria (Mayo 1493), el célebre
historiador italiano. Esto es alta-
mente significativo, porque de ha-
berlo tenido por italiano le hubie-
ra llamado “Christophorus Colom-
bus”.

el que le da Aniibal Januarius al
noticiar la llegada & Lisboa de “uno
que ha descubierto ciertas islas”;
COLON se apellida él mismo en
el preambulo del Diario de & bor-
do; Colom se lee al pie de Ia
postdata de las cartas que escribid
a Luis de Santdngel y & Rafael
Sanchez al regresar de su primer
viaje; COLON y no Colombo es
el dilecto hijo de que habla Ale-
jando VI en su Bula de 1493; por
Gltimo, COLON se apellidaban los
de su linaje, segin él mismo de-
clara en la institucion de mayo-
razgo, en ese documento que era
natural escribiese con la vista
puesta en el pais de los Colombos,
en la Republica de Génova, su
“amantisima patria; segun el co-
dicilo militar apocrifo de 1506, en
la ciudad de Génova, ‘de donde
sali6 y en donde nacié” segin la
citada institucion de mayorazgo:
y .sin embargo, él escribi6 CO-
LON. Tan espafiolizado 6 caste-
llanizado estaba el Almirante que,
suponiendo que fuera de la familia

de aquellos Colombos, no recor-
daba 6 no tuvo en cuenta, aun
tratindose de acto en que tanta

trascendencia tiene el apellido, que
en Génova los de su linaje se lla-
maban Colombos y no Colones.

Se ha dicho que Colombo, por
una pairte, y Colon, Colom ¢ Co-
lomo, por otra, son un mismo
apellido. Que los Colombos ita-
lianos se Illamaban Colones en Es-
pafia y los Colones ¢ Colomos es-
pafioles eran Colombos en Italia,
como & los Coullon franceses ape-
llidaban Colén los espafioles y Co-
lombo los italianos.

Puede ser. Pero el hecho indu-
dable es que Cristobal Colon siem-
pre, hasta el Ultimo momento de
su vida, quiso llamarse COLON,
4 la espafiola, y no Colombo, &
la italiana. Esto es lo que me
imparta dejar consignado, el hispa-
nismo de CRISTOBAL COLON,
y por consiguiente su derecho &
ocupar bajo todos conceptos, in-
cluso el de espafiol, puesto prefe-
rente en la Fiesta de la Raza his-
pana.

Ricardo Beltran y Rozpide.

De la Real Academia de la His-
toria.

Octubre de 1919

INTRODUCCION
al libro “Riconcillos de la Historia
Americana”

Todo el que se dedica a inves-

tigaciones historicas, revolviendo
papeles en los Archivos, puede
advertir la escondida novela que

parece hablar con hondo, susurro
apagado por las albas y secas
voces de la narracion escueta. Mil
veces, mientras acopiaba datos en
el Archivo de Indias de Sevilla,
he dejado volar la fantasia dando’'
cuerpo a los personajes, trasladan-
dome a su tiempo, viviendo su
vida, y pocas novelas me han pro-
ducido el misterioso deleite que
semejantes vislumbres de la His-
toria.

Estos cuadritos, que un amigo
me ha bautizado con el nombre
de Riconcillos de la Historia Ame-
ricana, vienen a ser la fijacion de
aquellos ensuefios. Su finalidad es
la .de todos mis trabajos de inves-
tigacion; el enaltecimiento  del
nombre de Espafia, harto deni-
grado pojr extrafios y por propios:
en ellos no me aparto de la verdad
historica.

Publicarnse los primeros en el
“Boletin de la Real Academia Se-
villana de Buenas Letras,” dedi-
cados al excelente literato, y amigo
mio D. Santiago Montoto, y en
unién de otros, aparecen hoy en
este librito, por la bondad de D.
Pelayo Quintero de Atauri, que
juzgé digno de tal honor la pa-
tridtica intencién que les abona.

Ramén de Manjarrés.

Jefes de Naciones Hispanicas

Sr. Gral. Emiliano CHAMORRO,
Presidente de Nicaragua.
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HISPANO AMERICA

HOMBRES DE LA RAZA QUE VALEN

En esta edicion de “ Hispano-
América,” consagrada a celebrar
el Dia de la Raza y, por consi-
guiente, destinada a poner de real-
ce lo que a la misma Raza honra,
ninguna otra personalidad de mé-
ritos positivos podra ocupar con
més derecho nuestra seccion de
hispanos e hispano-americanos dis-
tinguidos que el Sr. Ing. D. Juan
C. Cebrian, que inteligentemente,
ardientemente, noblemente, ha he-
cho en los Estados Unidos la mas
positiva, atinada y fructifera labor
por Espafia y por la América Es-
pafiola.

Nol es hiperbdlico ni paradoja]
asegurar que la mayor parte de lo
que se sabe de Espafia y de sus
hombres de ciencia y de letras en
los Estados Unidos es debido, casi
en su totalidad, a la propaganda
que ha hecho el Sr. Cebrian, sin
mas interés ni mas ambicién que
el de servir a su Patria, haciendo
que desaparezcan prejuicios, con-
sejas y mentiras que los envidio-
sos de las grandes y legitimas glo-
rias espafiolas han esparcido a los
,cuatro vientos para que, condensa-
dos en lo que se ha llamado gra-
ficamente Leyenda Negra, trasfor-
men a la Espafia noble y legen-
daria, magnanima y heroica, en
una de tantas naciones turbulentas
y convulsivas.

El Sr. Cebrian no se ha con-
cretado a desmentir o hacer que
se desmientan las especies mas o
menos absurdas que sobre la vieja
Espafia y la Espafia de hoy hacen
circular, en diarios y “ magazines,"
escritores ignorantes de las gran-
dezas de lIberia; no se ha cefiido
a manifestaciones platénicas de
amor a la Patria; no ha hecho
consistir su espafiolismo en osten-
tar més o menos aparatosamente
los colores de la ensefia rojo vy
gualda, cuando hay ocasién de
exhibir el patriotismo. No. El
Sr. Cebrian ha ido al fondo de
las cosas, ha comprendido que
es lo que debe hacerse para honra
y provecho de Espafia y de las
naciones' hispanicas, y desdefiando
infructuosos exhibicionismos e ind-

tiles exterioridades, ha laborado
entre los elementos intelectuales
de los Estados Unidos, para pre-

sentarles la obra estupenda de Es-
pafia realizada por sus pensadores,
sus sabios) sus artistas, sus poetas
y sus genios. Logicamente ha em-

D. JUAN C. CEBRIAN

prendido la vindicacion espafiola
en aquellos que tenfan erroneas
ideas y ha proporcionado el cono-
cimiento exacto de lo que a Es-
pafia atafie en quienes, anhelosos
de conocimientos, pueden avalorar
la obra magna de los espafioles

ilustres.
¢'Y cémo ha realizado la magna
empresa el Sr. Cebrian? De la

manera mas propia y mas conve-
niente : dotando a las bibliotecas
de los Estados Unidos de contin-
gentes tan valiosos como crecidos
de libros espafioles e hispano-
americanos en todos los ramos
y en todos los ordenes del saber
humano: libros escogidos, obras
de profundos pensadores y de ar-
tistas inigualables e inigualados;
cediendo a museos y academias
obras artisticas de verdadero mé-
rito, y dando a conocer en donde
quiera que hay quien investigue,
medite y estudie, lo que les espa-
floles han hecho en Ciencias y
Artes.

Y después de todo eso, cuando
ha enriquecido las bibliotecas de
los centros mas populosos de los
Estados Unidos con millares de
volimenes de obras escritas en

castellano y con cuadros, bocetos
y hermosisimas copias de la pro-
duccién artistica espafiola, ha que-
rido que en donde se irguen ma-
jestuosas 'y soberbias las figuras
broncineas de los grandes genios
y de los héroes inmortales, no
falte, no, el homenaje a Espafa.
Primeramente, hizo erigir un busto
de Cervantes en los jardines de
una exuberancia lujoriosa que ro-
dean a la Universidad de Berkeley.
Maéas tarde, levantd un monumento
al gran ingenio espafiol, en el cual
las figuras simbolicas del heroe
manchego y de su celebradolescu-
dero, recuerdan el libro méas ori-
ginal, mas gustado y mas sabroso
de cuantos se hayan escrito en la
nacion hispana. (*)

En su labor de
ganda, el Sr.
punto de reposo.
en boletines y memorias, dan
cuenta las sociedades sabias, las
academias y los institutos de sus

intensa propa-
Cebrian no se da
Cada vez que,

(*) Ese monumento, cuyo gra-
bado aparece en la primera pagina
de “Hispano-América,” fué donado
por el Sr. Cebrian y el Sr. Eusebio
i\ Molerda a la ciudad de San
Francisco.

progresos, se mencionan nuevos
y valiosos presentes hechos por el
distinguido caballero espafiol, con-
sistentes siempre en material artis-
tico, literario y cientifico proce-
dente de la tierra ibérica o de la
América espafiola.

Ahora precisamente, con motivo
de los homenajes que se tributan
a la Madre Patria en estos dias
en que se recuerda la epopeya
mas grande de los tiempos: el
descubrimiento de América por
Cristébal Colén, esa portentosa
hazafia espafiola, el Sr. Cebrian ha
donado a la asociaciéon Knights of
Columbus wuna coleccion de foto-
grafias, en gran tamafio, de todos
los monumentos que se han erigi-
do en Espafia a Colon o' que per-
petdan el descubrimiento de Amé-
rica. Y también donara, a la mis-
ma Institucién, idénticos cuadros
fotograficos de todos los monu-
mentos colombianos dedicados al
ilustre navegante en la Ameérica
Espafola.

El Sr. Cebrian sale para Espafia
en estos dias. Tras prolongada
ausencia, vuelve, afinque sea por
breve tiempo, a aspirar las brisas
embalsamadas de su Patria, a avi-
var los recuerdos de otros dias, a
vivir la dulce vida del terrufio
siempre amado. Seguros estamos
que su viaje sera de provecho
para sus ideales de propaganda
hispana en Norte América y de
que, alla y acd, no descansara ni
un momento en la tarea de acerca-
miento intelectual con que ha pro-
curado unir a les dos paises.

iOh! si los verdaderos meéritos
pudieran apreciarse debidamente y
si las grandes recepciones fueran
reflejo fiel de afectos y de senti-
mientos que inspira el verdadero
valer, es indudable que la intelec-

tualidad hispana debiera dar la
bienvenida al Sr. Cebrian como
a un procer ilustre, puesto que

nadie como él ha puesto sus ener-
gias, sus actividades y sus esfuer-
zos, con un tesén digno de los
mas grandes elogios, al servicio
Me la obra méas trascendental que
se haya hecho en favor de Ila
Raza, ni nadie como él ha em-
prendido la tarea de engrandecer
a Espafia con la méas positiva de
las vindicaciones.

JULIO G. ARCE.



A S. M. EL REY

Sefior, todos los cuentos cuya ingenua fragancia
Perfumé los tranquilos senderos de mi infancia,
Contaban de las bodas de un Rey adolescente,
Noble como una espada, como un Abril riente,
Con la bella Princesa de una isla lejana,

Candida y rubia como la luz de la mafiana.

Y estampas luminosas, mostraban: ya 4 los dos
Recibiendo en el templo la bendicién de Dios,

Ya, en una perspectiva de ensuefio, a los fulgores
Del sol, los milagrosos cortejos de colores:
Infantas de pureza lilial y ojos azules,

Cubiertas de brocados, de joyas y de tules,
Abades, con su adusta comunidad, vestida

De blanco y negro (sombrasy luz... jcomo lavida!)
Sefiores y embajadas, radientes de oro y plata,
Morados arzobispos 6 nuncio® escarlata.

Los cuentos terminaban con frases siempre iguales,
Siempre de esta manera: «Y hubo fiestas reales,
Vinieron muchos principes de paises extrafios,
Trayendo cada uno magnifico presente,

Y la Princesa rubia y el Rey adolescente
Vivieron muy felices y reinaron cien afios.»

Sefior, Rey de una tierra de clasica hidalguia
En donde, en otros tiempos, el sol ne se ponia,
Rey de esta madre Patria que miran como hijos
Innumerables pueblo®, los cuales tienen fijos
Hoy en ella sus ojos obscuros, con amor;
Descendiente de claros monarcas, joh Sefior!

En vos miramos todos los hijos de la grey

Hispana al joven simbolo de la raza. Sois Rey
Aln, en cierto modo, de América como antes:
Rey, mientras que el idioma divino de Cervantes
Melifique los labios y cante en las canciones

De diez y ocho republicas, y cincuenta millones

De seres; mientras rija las almas y la mano

El ideal austero del honor castellano.

Rey, mientras que las virgenes de esa América mia
Lleven en sus miradas el sol de Andalucia;

Rey, mientras que una boca, con celeste reclamo,
Pronuncie en nuestra lengua sin par un jYo te amo!
Rey, mientra® de unos ojos o de unos labios brote
Ya el llanto, ya la risa, leyendo a Don Quijote;

Rey, mientras que no olviden al palpitar las olas

El ritmo que mecia las naos espafiolas;

Rey, mientras haya un héroe que oponga el firme
Como un baluarte para defender el derecho; [pecho
Rey, como cuando el manto de torres y leones
Cobijaba dos mundos como dos corazones;

Rey, en fin, en las vastas mitades del planeta,
Mientras haya un hidalgo y un santo y un poeta!

Sefior, aquesta rima que os trae mi labio ufano
Que siempre se gloria de hablar el castellano,
Es de mi bella Patria la ofrenda perfumada,
El lirico homenaje de mi México amada,
De aquella noble México' que en dos mares se bafia,
Y a quien nuestros abuelos llamaron Nueva Espafia,
Porque en ella encontraron la imagen de este suelo,
La misma tierra ardiente y el mismo azul del cielo!
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Sefior, como en los cuentos cuya ingenua fragancia
Perfumd los tranquilos senderos de mi infancia,
Celebrais vuestras bodas, vos, Rey adolescente,
Noble como una espada, como un Abril riente,
Con la bella Princesa de una isla lejana,

Candida y rubia como la luz de la mafana.

¢ Qué desear ahora para vuestro contento
Sino que todo acabe también como en un cuento,
Y pueda repetirse con las sacramentales
Palabras de los cuentos:

« iY hubo fiestas reales;
Vinieron muchos principes de paises extranfios,
Trayendo cada uno magnifico presente,
Y la Princesa rubia y el Rey adolescente
Vivieron muy felices y reinaron cien afos! »

AMADO NERVO.
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Poema de

Canto que obtuvo la Flor Natural,
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la Raza

premio del Rey Alfonso X111,

en los Juegos Florales realizados en Madrid con Motivo del Aniversario
del Descubrimiento de América.

Por cortesia del Hon. Sr. Horacio Bossi Céceres,
Cénsul Grab de Argentina en esta ciudad.

Era grande la gloria de Espafa;
el laurel de sus bravos guerreros,
bajolel amplio dosel de sus hojas,
cobijaba el mapa del vasto universo.
Un marino cubierto de andrajos
y herido su pecho
por las pufialadas
de horribles desprecios,
llegd a los umbrales de la noble Iberia,
subié a sus castillos, llamé a sus conventos
con aldabonazos
de preces y ruegos,

y las puertas de aquellos alcazares,
generosas y amantes se abrieron,

y en la mesa de francos carifios
encontrara el genio

luz para su alma,

pan para su cuerpo.

La reina Isabela,
prodigio estupendo,
donde se abrazaron
la tierra y el cielo,
le ofrecié su regazo de madre,

y con las alhajas de atavios regios,
fabricé dos alas, para que la idea,
enjaulada en el ancho cerebro

de aquel peregrino,

en busca de un mundo tendiera sus vuelos.

Y vieron los mares
retratadas alld en sus espejos
las tres carabelas,
que daban al viento
el telar de sus velas y grimpolas,

buscando las auras de un nuevo hemisferio.

Detras se quedaban,
las jaurias locas de envidia grosera
ladrando cual perros,
que al sabio mordieron.

Y el pendén de Castilla, triunfante,
clavose en el suelo
de América hermosa,
y Colon el sublime bohemio,
el mendigo, el farsante y el loco,
sobre el trono feliz del progreso
empinaba a la virgen mas bella
que los ojos vieron,
tierra de sus ansias,
sol de sus anhelos.

Envuelta en su clamide de blancas espumas,

quedaba alla lejos
la Venus riente
de aquel mundo nuevo,
mostrando a los hijos de la vieja Europa
sus brazos abiertos.
De la henchida colmena de Espafia
los enjambres de abejas salieron
en pos de las flores
del vergel que sofiaron sus suefios.
Las tajantes proas
en las linfas de Atlanta se hundieron,
dejando en su aguas
luminosos y blancos regueros,

y los génios del mar, agitando

el sartal de sus largos cabellos,

ponian sus labios

en los rojos flecos

del pendén de la Reina del mundo,

dibujado en aquel ancho espejo.
La Virgen Ameérica

soflaba en su lecho,

arrullada al vaivén de las olas

de sus dos océanos.

Y al rumor que los vientos alisios

traian de los lejos,

sacudi6 su letargo de siglos,

abriendo a la gloria su oprimido pecho.
Ojeda y Bastidas

y Lepe y Nicuesa y Enciso, tendieron

un puente de triunfos

desde la Espafiola

al Darién revuelto;

y el Cid de los mares,

Balboa el intrépido,

ponia en el talle de aquella amazona

el abrazo augusto,

el abrazo inmenso

de aquellos dos monstruos,

separados en siglos eternos

por las cordilleras de hirvientes espumas

y ocultos en pliegues de sombra y misterio.
Aquella nereida

tendia su manto como' un vasto lienzo,

con sus rios lo mismo que mares,

con sus montes gigantes, enhiestos,

mostrando las vetas del oro

por las hendiduras de su abrupto seno.
Y corrian por verlas los hijos

del solar ibero,

rosas que traian sus amplias corolas

llenas de aventuras, de luz y de fuego.
Solis fascinado* por el vellocino

de aquel paraiso que sus ojos vieron,

tras épicas luchas

encontraba sui tumba y su féretro

a la vera misma

de su rio tragico, de su mar bermejo;

Magallanes .surcaba valiente

su anchisimo estrecho,

y Orellana y Cabot y Mendoza

y Ayola e Irala, con arrojo homérico,

hacian del cauce

de los rios hirvientes y fieros,

liras gigantescas

que cantaban sus roncos acentos

las gestas gloriosas

del hispano pueblo.
Y la lucha estallé; levantaron

sus rodelas y plumas y yelmos,

araucanos, aztecas e incas,

cachorros indémitos de aquellos imperios,

cuerpo de gigante,

musculo de hierro.
Oh, sombras augustas

que fletais a través de los tiempos;

sombras de Valdivia, Cortés y Pizarro,

sublimes guerreros,

que embrazando la cruz y la espada

(Sigue en la pag.

12)



“EL HIMNO DE LA RAZA”
Un Canto y un Estandarte Comun

Acaba de publicarse en Los An-

geles, California, un canto cuya
significacion  dificilmente  podria
ser apreciada. Se llama: “Himno

de la Raza” y lleva como portada
en multicolor y conmovedora fu-
sion, los emblemas nacionales de
todas las republicas hispanoameri-
canas, en un estandarte comdn.

La idea simboliza una aspira-
cion inmensa del alma hispano-
americana. Fué al principio una

esperanza risuefia; mas tarde una
voz de alarma, y al fin se ha he-
cho una necesidad suprema, vital,
casi “sine-qua-non”.

El problema tiene un aspecto

que es mas bioldgico
que cientifico

Hemos presenciado con estupor
la lucha mas titanica que podia
imaginarse y cualquiera o cuales-
quiera que sean los nombres dados
a las causas determinantes de se-
mejante catastrofe, y sean cuales

fueren los principios que hayan
de establecerse al terminarse las
actuales.'- conferencias de paz en

Europa para bien o dafio de la
futura humanidad, este drama es-
pantoso no ha sido en el fondo
diferente sino' en los detalles y en
las proporciones, de todos los an-
teriores; es decir, pura, esencial
y genuinamente, la ambicién in-
génita de toda raza por conquistar
la superficie del globo. De esta
ambiciéon fatal e indestructible,
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Monumento a Colon erigido en

resultdé un conflicto entre las dos
agregaciones humanas mas formi-
dables, al final del cual una de
ella cayd exanime acaso para no
levantarse mas.

Elevandose por encima de los
detalles, las guerras han sido y
serdan el resultado de una ley bio-
légica que impele a todo grupo
humano, lo mismo que a toda es-
pecie animal y adn vegetal, a
extenderse y a predominar sobre
las demas. Y si pensamos que
la raza germana que intensifico
en tan alto grado esa ambicién
en isus anhelos pan -germanistas,
alnque maravillosamente dotada de
energias, y topograficamente habil
para concentrar toda su fuerza
sobrehumana en un solo esfuerzo
colosal, yace al fin en tierra, ven-
cida bajo el enorme peso de los
cinco continentes levantados con-
tra ella, cabe preguntarse con mal
disimulada angustia, ¢ qué lugar
deparard ese extrafio e incompren-
sible Gobierno de las cosas del
Universo, a estos pequefios, débiles
e inexpertos conglomerados huma-
nos que forman las nacionalidades
hispano-americanas, en los destinos
postreros de la humanidad?

No importa lo que digan los
convenios internacionales para pro-
tejer a los pueblos débiles y toda
la literatura acumulada sobre este
particular. Desde el afio de 1023,
Roberto 1l de Francia, conocido
como el Piadoso,-y Enrique Il
de Alemania, conocido como el
Santo, se reunieron en las riberas
del ahora famoso. Rio Meuse, a

México, en el Paseo de la Reforma.

liscutir en una forma monarquica
lo mismo que ahora el Presidente
Wilson discute en una forma “de-
mocratica”: la paz universal. Pero
los tratados de los hombres se
olvidan; los principios, jfbr her-
mosos y morales que se les su-
ponga, se desvanecen en los nue-
vos horizontes del pensamiento
humano y hasta las religiones mas
bellas y consoladoras parecen per-

der con los afios la magia y el
encanto pacificador de sus pro-
mesas.... Solo las leyes bioldgicas,

dentro de las cuales se percibe y

se explica el egoismo brutal y
avasallador de los seres, perduran
al través de los afios, ciegas e
inmutables.

jComo!... Este grupo étnico tan
sensitivo, sentimental y lleno de
florecencias artisticas esta llamado
a sucumbir tragicamente también,

o a ser un factor pasivo y explo-
tado en el final reparto de los
bienes del planeta y de la Civili-
zacion? ¢Nuestra literatura, nues-
tra poesia, nuestras ansias de ab-
soluta soberania, nuestro pasado
glorioso tan lleno de epopeyas y
de sacrificios, toda nuestra vida
hispano-amricana, no fué mas que
una bella flor nacida y abierta en
el borde de un crater?....

El tiempo de las fantasias béli-
cas ha pasado para nosotros y si
quedan algunos combates- por li-
brarse en el mundo, serdn uno o
dos mas entre los triunfadores de
ahora, y acaso sean los ultimos.
Ahora debemos razonar, luchar en
un sentido y en una direccion mas
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elevada e inteligente. Pregunté-
monos con virtud y honradez,
;que hemos hecho?

Cientificamente, industrialmente,
y sobre todo econdémicamente, nos
hemos quedado atras.

Mientras que para las razas sa-
jona y ango-sajona, la segunda
mitad del Siglo anterior y las dos
décadas que llevamos del actual,
han sido de una actividad porten-
tosa traducida en resultados tan-
gibles y materiales, se ha centupli-
cado la agricultura, explotado fe-
brilmente y casi en su s6lo prove-
cho los recursos minerales conte-
nidos en el subsuelo del territorio
propio y del ageno, inventado' a-
sombrosas maquinas y medios de
dominio y elevado las ciencias y
la industria a una potencia cuan-
titativa y cualitativa extraordina-
rias, nosotros diriase que hemos
permanecido en un periodo de in-
cubacion de todas estas energias,
caracterizado por una excitacion
mental puramente especulativa y
de escasisimos resultados practi-
cos. Y cada vez que vemos que el
peligro se agitanta y avanza ha-
cia nosotros sordo y omnipotente
como el destino mismo, nos acor-
damos que somos como 20 herma-
nos en Ameérica, que contamos con
una superficie territorial de poco
més de 7.600.000 millas cuadradas
y con una poblacion aproximada
de 80.000.000 de almas para la de-
fensa comdun.

.Y bien, qué hemos hecho en
este sentido? Nada, absolutamen-
te nada positivo, nada praiico. El
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problema sigue aun abierto; la
ecuacion estd todavia por resol-
verse; aln no encontramos la for-
mula de cohesion racial tan anhe-
lada. En caso de conflicto, nuestro
coeficiente de resistencia seria ca-
si nulo. Como establecer con los
dispersos eslabones la cadena que
ha de sujetar el alma de nuestra
raza a la superficie del continente
prodigiosamente rico en que na-
cimos y qué obra de defensa soli-
da hemos construido para prote-
gerlo y conservarlo? Ninguna.

La idea, sin embargo, debe rea-
lizarse y se realizard tarde o tem-
prano, no ya para reproducir otro
drama sangriento' sino para des-
envolver y fijar definitivamente
las aptitudes de la raza y darles
un lugar prominente en el con-
cierto general.

Y para crear y popularizar el
sentimiento de wuna patria hispa-
no-americana, nada mas afortu-
nado quela idea de adoptar un
himno y una bandera comdn, no
en substitucién de nuestros emble-
mas ya consagrados sino para u-
sarse al lado de éstos. Con ello se
llevaria directa e indefectiblemen-
te un poderoso sentimientolde so-
lidaridad hasta el corazéon de los
pueblos, por la prodigiosa fuerza
emotiva que despiertan estos sim-
bolos. Ismael Magafa

(Mexicano)
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fLA LIMOSNA

Iban tres doncellas en camino
de la Feria, en donde valioso pre-
mio habia de adjudicarse a la her-
mosa que manos mas lindas mos-
trase.

Y wuna de ellas
bosquecij*o de nardos silvestres,
cuyas ° corolas dejabanse robar
por vientos y aves la fragante e-
sencia; y, una a una, fué tocando
las olientes flores, que en sus ma-
tos delicadas dejaban, de los pé-
talos la nieve, y el dleo de los
calices.

Tropezé la otra con el hilo de
plata de un arroyueloi, que bullen-
te corria, lavando guijas de oro
y alfombras de violetas En las
aguas cristalinas y embalsamadas
'bafio sus manos bellas, que de alli
salieron aln mas preciosas.

llegése a un

Timida y modesta, la tercera va-
cilaba en pedir, como sus rivales,
a flor y fuente, el Secreto de la
belleza, cuando salidle al paso, an-
drajoso mendigo que en agonizan-
te voz implor6 de ella:

— Una limosna, por amor de
Dios 1
Sac6 la casta nifia de su escar-

cela una moneda y diéla al men-
digo, quien recibiéndola, besé la
mano bienhechora, dejando caer en
ella una lagrima.

Imploracion

El fiero engafio flagel6 mi vida
Hasta hacerme perder toda creencia,
Y en el dudar amargo sumergida,
Solo creo, Sefor, en tu clemencia....

Si mi fé para el mundo esta perdida,
¢ Como; llevar la cruz de la existencia?
En contricion te pido, conmovida,

Que cese del vivir mi penitencia!

Cuando confié con candidez de nifio
Mi pobre corazén, qued6 burlado;
Y sediento; de mieles de carifio

So6lo acibar de engafios ha apurado.
Hoy, de hinojos, Sefior, con fé de armifio
Implora que lo absuelvas del pecado

Que lo ha tenido atado
En la dura prision de aqueste mundo
Que es de culpas abismo tan profundo....

Aquella lagrima se cuajo en
perla, la perla se desparram6 en
iris, y el iris esmalté de luces
celestiales la mano de la hermosa.

Ni la que ungi6 con la esencia
de los nardos silvestres, ni la que
lavéd en la fuente de las guijas de
faro, alcanzaron la rica diadema
ofrecida en la Feria a la mas pura
y bella mano.

Por sobre todas, brill6 con her-
mosura singular la que habia em-
bellecido y purificado; la lagrima
del pobre.

N. Bolet Peraza.

PENSAMIENTOS

La verdadera caridad, la que se
funda en el amor al préjimo’, es
aquella que se basa en los pre-
ceptos de “Hacer bien sin mirar
a quien,” y “que la limosna que
dé la mano derecha, no la sepa la
izquierda.”

+

El agua realmente pura no oxi-
da el hierro. Lo que produce la
oxidacion es el acido carboénico y
otras impurezas que tiene gene-
ralmente el agua.

Caridad.

ENRIQUE RODRIGUEZ STERLING,
Arquitecto peruano, leader pan-
americano y propagandista de

la candidatura Leguia.
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PRINCIPALES MONUMENTOS ERIGIDOS A COLON EN ESPANA

En Barcelona En Valladolid
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PRESENTADA FUERA DE CONCURSO EN LA EXPOSICION INTERNACIONAL DE LAS ARTES DEL LIBRO EN LEIPZIG, igm (INSTALACION DE LA TIPOGRAFIA LA ACADEMICA DE BARCELONA)

Texto gético, conforme a las normas tipogréaficas del siglo xv; copiado del Gnico ejemplar auténtico de la edicién original, existente en New York, impreso en Barcelona entre marzo y abril del afio 1493, por el aleméan Juan Rosenbach de Heildelberg

~ , porque sé que haureis plazer de la
enor ¢+ grande victoria que nuestro Sefior
me ha dado en mi viaje, vos escrivo esta por la
qual sabreys como en treinta y tres dias pasé
a las Indias (con la armada que los illustrissi-
mos Rey e Reyna nuestros sefiores me dieron)
donde yo fallé muy muchas islas pobladas con
gente sinnimero , y dellas todas he tomado po-
sesion por sus Altezas con pregén y bandera
real estendida y non me fue contradicho CA
la primera que yo fallé, puse nombre San Sal-
vador a conmemoracién de su alta magestad, el
qual maravillosamente todo esto ha dado los
indios la llaman Guanahani [1] A la segunda puse
nombre la isla de Santa Maria de Concepcion
a la tercera, Fernandina, a la quarta, la Isabela .
a la quinta, isla Juana , c asi a cada una nombre
nuevo (2; CQuando yo llegué a la Juana, segui la
costa delfa al Poniente, y la fallé tan grande
que pensé que sena tierra firme, la provincia de Catayo, [3] y como no fallé ahi villas y lugares en
la costa de la mar, salvo pequefias poblaciones con la gente de las quales no podia haver fabla
porque luego fuyan todos. andava yo adelante por el dicho camino, pensando de non errar gran-
des ciudades e villas y al cabo de muchas leguas, visto que no havia jnovacién, y que la costa me
llevav3 al Setentrion, de adonde mi voluntad era contraria porque el invierno era ya encar-
nado yo tenia proposito de hazer dcT al Austro, y también el viento me dio adelante. Determiné
de no aguardar otro tiempo, y volvi atras fasta un sefialado puerto, de adonde embié dos hombres
por la tierra para saber si havia Rey o grandes ciudades. Andovieron tres jornadas y hallaron
infinitas poblaciones pequefias y gente sinnimero, mas no cosa de regimiento . por lo qual se
bolvieron CYo entendia harto de otros indios que ya tenia tomados, como continuamente esta
tierra era isla e asi segui la costa della al Oriente ciento y siete leguas fasta donde fazia fin
del qual cabo havia otra isla al Oriente, distante de esta diez y ocho leguas a la qual luego puse
nombre la Espafiola j41Y fui alli y segui la parte del Setentrion asi como de la Juana, al Oriente,
dxxxvuj grandes leguas por la linea recta del Oriente, asi como de la Juana , la qual
y todas las otras son fértilisimas en demasiado grado, y esta en estremo En ella hay muchos
puertos en la costa de la mar, sin comparacion de otros que yo sepa en cristianos, y fartos
rios y buenos y grandes que es maravilla Las tierras della son altas, y en ellas muy mu-
chas sierras y montafias altisimas sin comparacion de la isla de Tenerife, todas fcrmosissi-
mas de mil ftchuras, y todas andables y llenas de arboles de mil maneras y altos, y paresce-
ce que llegan al cielo Y tengo por dicho que jamas pierden la foja, segtn lo que puedo com-
prehendei que los vi tan verdes y tan hermosos, como son por mayo en Espafia Dellos cstavan
floridos, dellos con fruto, y dellos en otro termino segln es su calidad , y cantava el ruisefior
y otros pajaricos de mil maneras, en el mes de noviembre, por alli donde yo ajiciava Hay pal-
mas de seis o de ocho maneras, que es admiracion verlas por la diformidad fermosa dellas,
mas asi como los Or0S arboles y frutos e hiervas. En d~fiay pinares a maravilla, e hay cam-
ifias grandissimas e hay miel, y de muchas manerasilaves, y frutas muy diversas. En la*
gm hay muchas minas de metales, e hay gente en inestimable numero La Espafiola es
maravilla las sierras y las montafias y las vegas, y las campifias, y las tierras tan fermosas
y gruesas para plantar y sembrar, para criar ganado de todas suertes para edificios de villas
e lugares Los puertos de la mar aqui non havria crehencia sin vista y de los rios muchos y gran-
buenas aguas, los mas de los quales tracn.oro En los arboles y frutos e hiervas hay
grandes differencias de aquellas de la Juana. En esta hay muchas especierias, y grandes'minas
de oro y de otros metales. La gentt desta isla y de todas las otras que he fallado, y havido (ni
haya havido noticia), andan todos desnudos, hombres y mugeres, asi como sus madres los
paren, aunque algunas mugeres se cobijan un solo lugar con una foja de hiervji, o una cosa de
algodor. que para ello tazen Ellos no tienen fierro ni azero ni armas ni son para ello, no porque
no sea gente bien dispuesta y de fermosa estatura salvo que son muy temerosos a maravilla. No
tienen otras armas, salvo las armas de las cafias quando estdn con la simiente a la cual ponen
al cabo un palillo agudo, e no osan usar de aquellas que muchas vezes me ha acaeseido embiar a
tierra dos o tres hombres a alguna villa para haver fabla, y salir a ellos dellos sin numero 'y
después que los veyan llegar, fuyan a no aguardar padrej*ino Y esto no porque a ninguno se
haya lucho mal. antes a todo cabo a donde yo haya e”""Htpodido haver fabla, les he dado de
todo lo que tema, asi pafio como otras cosas muchas”~H M fr por ello cosa alguna, mas son
asi temerosos sin remedio Verdad es, que después qii y pierden este miedo, ellos
son tanto sin engafio y tan liberales de lo que tienen, quemo lo creerian sino el que lo viese Ellos
de cosa que tengan pidiéndosela, jamas dizcn de n6, antes convidan a la persona con ello, y
muestran tanto amor que darfan los corazones , y quier sea cosa de valor, quier sea de poco precio,
luego por qualquiera césica, de qualquiera manera que sea, que se les dé por ello, son contentos
CYo defendi que no se les diesen cosas tan cebiles como pedazos de escudillas rotas, y peda-
zos dt vidrio roto, y cabos de agugetas; aunque quando ellos esto podian llegar, les parcscia
haver la mejor joya del mundo. Que se acertd haver un marinero por una agugeta oro dt peso
de dos castellanos y medio, [5] y otros, de otras cosas que muy menos valian, mucho mas. Ya, por
blancas nuevas, davan por ellas todo quanto tenfan, aunque fuesen dos nj tres castellanos dt
oro, o una arroba o dos de algodén filado Fasta los pedazos de los arcos rotos de las pipas to-
mavan, y davan lo que tenfan, como bestias, asi que me parecié mal e yo lo defendi, y dava yo
graciosas mil cosas buenas que yo llevava, porque tomen amor, y allende desto se fagan cristia-
nos que se inclinan al amor e servicio de sus Altezas, y de toda la nacién castellana, t procu-
ran de ajudar. dt nos dar de las cosas que tienen en abundancia, que nos son neccssarias. Y non
conocian ninguna seta nin idolatria, salvo que todos creen que las futrias y el bien es del cielo,
y crefan muy firme que yo. con estos navios y gente, venia del cielo, y en tal acatamiento me re-
cibfan tn todo cabo, después de haver-perdido el miedo Y esto non procede porque sean igno-
rantes, — salvo de muy sotil ingenio, y ombres que navegan todas aquellas mares, que es mara-
villa labuena cuenta qu’ellos dan de todo — salvo porque nunca vieron gente vestida ni semejantes
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yiwediEnnavios. Y luego que llegué a las Indias, en la primera isla que hallé, tomé por fuerza algunos
cesckeifcome- dellos para que deprendiesen y me diesen noticia de lo que havia en aquellas partes, e asi fue que
i°di «*< dJluego entendieron y nos a ellos, quando por lengua o sefias. Y estos han aprovechado mucho,
fabria*desau Hoy en dia los traigo, que siempre estdn de proposito que vengo del cielo, por mucha conversa-
i'fla'v'nu'di cion que hayan havido conmigo. Y estos eran los primeros a pronunciarlo donde yo llegava,
"¢Susd, ¢y los otros andavan corriendo de casa en casa, y a las villas cercanas, con vozes altas : Venid!
“;terralvenid a ver la gente del cielo — E asi todos, hombres como mugeres, después de havér el corazén
SiilbwtifSseguro de nos, venfan, que non quedava grande ni pequefio, que todos trayan algo de comer y de
Pfc»M-bever Que davan con un amor maravilloso. Ellos tienen en todas las islas muy muchas canoas
“fjo*to**ion-a manera de fustas de remo, dellas mayores, dellas menores, y algunas y muchas son mayores
uuidluSe9ue una fusta de diez e ocho bancos. No son tan anchas porque son de un solo madero, mas una
SMLicsic*fusta no terna con cllas al remo Porque van que no es cosa de creer; y con estas navegan todas
«3*m'medy aquellas islas que son innumerables, y traen sus mercaderfas. Algunas destas canoas he visto
aVwo con ,xx y ,xxx hombres en ella, y cada uno con su remo. En todas estas islas no vide mucha
ninp‘od\pEdiversidad de la fechura de la gente, ni en las costumbres, ni en la lengua salvo que todas se
entienden, que es cosa muy singular, para lo que espero que determinaran sus Altezas para la
2d.igHidfa?T conversion dellos a nuestra santa fe, a la qual son muy dispuestos. Ya dije como yo havia an-
¢“ dado evij leguas por la costa de la mar, por la derecha linea de Occidente a Oriente, por la isla
Juana , segun el qual camino puedo decir que esta isla es mayor que Inglaterra y Escocia juntas;
iu,.dobx *dxporque allende destas evij leguas, me quedan de la parte de Poniente dos provincias que yo
it a«7- no hc andado — la una de las quales llaman Cibau, [6] adonde nacen la gente con cola — las quales
sadid \iprovincias non pueden tener en longtira menos de .1 6 .Ix. leguas, segin puedo entender destos
Im'w dii%» Indios que yo tengo, los quales saben todas las islas. Esta otra Espafiola en circo tiene mas
»“Tudrlu” jque ,a Espafia toda desde Colibre en Catalufia por costa de mar fasta Fuenterravia en Vizcaya.
«@uxrtxoyi» Pues en una Quadra anduve clxxxviij grandes leguas por recta linea de Occidente a Oriente.
Esta cs Para desear, e vista es para nunca dejar. En la qual, — puesto que de todas tenga tomada
L possession por sus Altezas, y todas sean mas abastadas de lo que yo sé y puedo dezir y todas las
U'lteTo' tengo de por sus Altezas qual dellas pueden disponer como y tan complidaincnte como de los
reynos de Castilla — en esta Espafiola, en el lugar mas convenible y mejor comarca para las ¢
h'LnT. i m>nas del oro, y de todo trato asi de la tierra firme de aca, como de aquella de alla del gran Can,
lir?<«f'oqui adonde havra gran trato e ganancia, he tomado possession de una villa grande, a la qual puse nombre
la villa de Navidad .y en ella he fecho fuerza y fortaleza — que ya a estas horas estara del todo aca-
bada —y lie dejado en ella gente que basta para semejante fecho, con armas y artillerfas, e vitua-
Has por mas de un afio, y fusta y maestro de la mar en todas artes para fazer otras ; y grande
amistad con el Rey de aquella tierra en tanto grado que se preciava de me llamar y tener por her-
mano E aunque le mudase la voluntad a offender esta gente, él ni los suyos non saben qué sean
rTnU,(;\ND,yarmas, y andan desnudos como ya he dicho, son los mas temerosos que hay en el mundo; asi
poi‘cdioque solamente la gente que alla queda es para destroir toda aquella tierra, y es isla sin peligro
odRidpie- de sus personas sabiéndose regir Eu todas estas islas me parece que todos los hombres sean
r r » Ycontentos con una mujer, y a su mayoral, o rey, dan fasta veyntc. Las mugeres me parece que
rjm «ar“atrabajan inas que los hombres. Ni he podido entender si tenfan bienes propios, que me parecié
22Jirédnver que aquello que uno tema, todos hazian parte, en especial de las cosas comederas. En estas
ixaaonT islas, fasta aqui, no he hallado hombres monstruos, [7J como muchos pensavan ,
gente de muy lindo acatamiento, ni son negros como en Guinea, salvo con sus cabellos corren-
utio.urThe'fj tios, y no se crian adonde hay impeto demasiado de los rayos solares Es verdad que el Sol tiene
mmd.dMr«. alli gran fuerza, puesto que es‘distante de la linea Equinocial veinte e seis grados. En estas islas
£Vl JYm” donde hay montafias grandes, ahi tenia fuerza el frio este invierno , mas ellos lo sufren por la
X V- costumbre e con la ayuda de las viandas que comen con especias muchasy muy calientes en de-
HMS B/u'. masia Asi que monstruos no hc hallado, ni noticia, salvo de una isla que es aqui la segunda a
So/iaSvomt la entrada de las Indias, que cs poblada de una gente que tienen en todas las islas por muy
«.i.'enublY ferozes, los quales comen carne humana Estos tienen muchas canoas con las quales corren
jwndcficola todas las islas de India, roban y toman cuanto pueden. Ellos non son mas diffornies que los
5.A;-Di“d? otros, salvo que tienen en costumbre de traer los cabellos largos como mugeres, y usan arcos y
tomyeiwntSflechas de las mismas armas de cafias con un palillo al cabo, por defecto de fierro que non tienen.
(B8 mawSon ferozes entre estos otros pueblos que son en demasiado grado cobardes, mas yo no los tengo
di«i«E*nbcfen nada mas que a los otros. Estos son aquellos que tratan con las mugeres de Matinino, [s] que
lioditkhidie- es la primera isla partiendo d’Espafia para las Indias.que se falla ; en la qual non hay hombre
dWUyopednninguno  Ellas no usan ejercicio femenil, salvo arcos y flechas, como los sobre dichos de cafias;
ko MBy se arman y cobijan con laminas de arambre de que tienen mucho. COtraisla me aseguran mayor
tkpicrntntYu que la Espafiola en que las personas non tienen ningln cabello. En esta hay oro sin cuento, y
L«s®nV«7destas y de las otras traigo conmigo Indios para «.estimonio. En conclusion; a fablar desto so-
ciubin*lamente que sea fecho este viage que fue asi de corrida, pueden ver sus Altezas que yo les daré oro
fiowon* f quanto hovieren menester, con muy poquita ayuda que sus Altezas me daran; agora especiaria
"™emaindk<y algodén quanto sus Altezas mandaren cargar, y almastica quanta mandaran cargar — e de la
SiidoYdAbri qual fasta hoy no se ha fallado salvo en Grecia en la isla de Xio, y el sefiorio la vende como quiere —
pag\Vghidey lignum aloe quanto mandaren cargar, y esclavos quantos mandaren cargar,—y seran de los
mipondend” ydolatras, y creo haber fallado rnybarbo y canela. E otras mil cosas de sustancia fallaré, que
menuwuvhdd havran tallado la gente que yo alld dejo. Porque yo no me he detenido en ningin cabo en quanto
el viento me haya dado lugar de navegar, solamente en la villa de Navidad en quanto dejé ase-
gurado e bien asentado E a la verdad mucho mas ficiera si los navios me sirvieran como razén
fi%dud<Tc demandava. Esto es harto y gracias al eterno Dios nuestro Sefior el qual da a todos aquellos
que andan su camino victoria de cosas que parecen imposibles — y esta sefialadamente fue la
ima, porque aunque destas tierras hayan fablado o escripto todo va por conjectura sin alegar de
vista, salvo comprendiendo a tanto que los oyentes los mas escuchavan e juzgavan mas por fabla
que por poca cosa dello. — Asi que pues nuestro Redemtor dié esta victoria a nuestros illustrisi-
mos Rey e Reyna, e a sus reynos famosos, de tan alta cosa, adonde toda la Christiandad deve
tomar alegria, y fazer grandes fiestas, y dar gracias solemnes a la Sancta Trinidad, con muchas
oraciones solemnes por el tanto enzalzamiento que havran en tornandose tantos pueblos a
nuestra sancta fe, y después por los bienes temporales que no solamente a la Espafia mas todos
los Christianos teman aqui refrigerio e ganancia. Esto segln el fecho, asi en breve.
CFecha en la caravela sobre las islas [9j de Canaria a XV de febrero, afio Mil.cccclxxxxiij.
CPara lo que mandareys. El Almirante.

CDespues desto esenpto, estando en mar de Castilla, sali6_tanto viento conmigo, sul y sueste, que me ha fecho
10. descargar los navios, pero corri aqui en este puerto de Lisbona hoy, que fue  la mayor maravilla del mundo,

donde- acorde escrivir a sus Altezas CEn todas las Indias, e siempre, he hallado los temporales como en mayo. Adonde yo fuy en xxxiij dias, y volvi en xxviij, [10] salvo que estas tormentas me han
detenido xxiij dfas corriendo por esta mar. Dizen aca Uidos los hombres djHa mar que jamas hevo tan mal ynvierno, no, m tantas perdidas de
naves. CFecha a quatorze dias de marzo CEsta cailaenbié Colom al Escrivano de Racion, de las islas
halladas en las Indias, contenida a otra de sus Altezas.

DESDE larga fecha hasta el afio 1858 se
habia creido que el primer documento impreso
acerca del descubrimiento de América, era la
Epistola Christophori Colom cut etas nostra
multum debet; traduccion latina hecha por Lean-
dro Cosco de la segunda carta escrita por el Al-
mirante relatando el descubrimiento, dirigida al
Tesorero de los Reyes Catélicos, Rafael o Ga-
briel Sanchez (que de ambas maneras le llama-
ban sus coetdneos), fechada en 18 de febrero
de 1493, e impresa en Roma por Eucharius
Argenteus (Eucano' Stlber) a lines de abril del
mismo afio. Nadie sefialaba antes la existencia
de la primrra carta escrita el dia 15 por Colén.

Siendo desconocido el texto original, vertiése
al castellano la traduccién latina de Coscé, por el
bibliotecario mayor de palacio Francisco An-
tonio Gonzélez, a fines del siglo xvm, y pu-
blicése esa retrotraduccion en el afio 1825.

Pero en la Biblioteca Ambrosiana, de Milan,
en 1863, comprobése la existencia de un fo-
lletito de cuatro hojas, en 4.° menor, que con-
tiene el texto espafiol de la carta dirigida al
Tesorero Sénchez, texto verdadero, pero también

BREVE HISTORIAL DE LA PRIMERA Y SEGUNDA CARTAS DE CRISTOBAL COLON

de la segunda escrita por Colén. No lleva fecha
ni lugar de impresién, pero con fundamento se
cree obra italiana, estampada hacia 1493.

En 1858, el americanista Varnhagen, bajo
el seudénimo de don Genaro H. Volafan, pu-
blicé en Valencia un reducido nimero de ejem-
plares de la epistola de Colén al Tesorero San-
chez, tomandola de una copia manuscrita alld
por los afios 1600, que existia en el Colegio Ma-
yor de Cuenca. Poca autoridad concedié Varnha-
gen a su copia, pues al publicar otra edicion en
Viena, el afio 1869, adulterd la carta con varian-
tes tomadas de otros textos colombinos.

Mucho antes, .en 1825, se habia dado a cono-
cer la primera Carta de Colén que fué dirigida
a Luis de Santangel, segun el texto manus-
crito conservado en el Archivo de Simancas,
pero tampoco es documento original sino una
copia no muy exacta, escrita sesenta afios des-
pués del descubrimiento de América, sobre algu-
na edicion impresa anteriormente, lo cual anula
su valor de pieza auténtica.

Por fin, en 1889, apareci6 un ejemplar de la
primitiva edicion en lengua original, el més

auténtico y genuino de la Carta de Cristébal
Coloén, escrita en la proximidad de las Azores
el 15 de febrero de 1493, dirigida a su amigo y
protector Luis de Santangel, Escribano de
Racién de los Reyes Catdlicos (cargo de Secre-
tario-contador de los gastos de palacio en la
corte catalana-aragonesa), participandole el he-
cho més admirable que consigna la historia el
descubrimiento y conquista del Nuevo Mundo.
Este rarisimo y Unico ejemplar, compuesto de
dos hojas en folio (17 x 25 centimetros texto)
con cuatro paginas amazacotadas de letra go-
tica, fué impreso en Barcelona a raiz de la lle-
gada de Colén, y debié salir de las prensas de
Juan Rosenbach, alemén, probablemente en
edicién de un corto nimero de ejemplares El
Unico que existe descubriése en Espafia y dioL
a conocer el librero de Paris M. Maisonncuve,
a quien lo compré en 1,600 libras esterlinas otro
librero establecido en Londres, Mr. Bernard
Quaritch. Este lo vendié por 7,500 délares, y
actualmente, en New York, constituye la joya
mas preciada existente en la biblioteca de la
fundacion Hispanic Society of America

De este autorizado texto, el més primitivo
espontaneo y veraz — reliquia sagrada del des-
cubrimiento de América — nos hemos servido
en la presente edicion suntuaria; porque la
Carta de Cristébal Colén dirigida a Luis
de Santangel, por ser la primera, es la base en
que se asienta la historia de la moderna civili-
zacion americana y, como documento histérico
cs jalon extraordinario en la cronologia de la
humanidad.

Colén escribié a Santangel con preferencia a
los Reyes Catdlicos, puesto que él habia apron-
tado los 150,000 florines de oro para fletar la
nao Santa Maria y las carabelas Pinta y Nifia

Publicamos este venerando texto purgado
de las erratas capitales del impresor de la edi-
cién barcelonesa del afio 1493, sefialadas por
los eruditos, y damos un poco de unidad a su
antigua ortografia, (enmendada con prudencia
en algunos casos para facilitar su leccién), pero
guardando la mayor fidelidad al redactado pe-
culiar e ingenuo del Gran Navegante, en la con-
viccién que nunca serd demasiado el honor que
tributemos ai primer documento del més grande

y trascendental de los hechos humanos, acae-
cido el jueves 11 de octubre de 1492.

De las distintas ediciones traducidas al latin
y lenguas vulgares de Europa durante los Glti-
mos afios del siglo xv y primeros del xvi se
conservan Unicamente de 30 a 35 ejemplares,
la mayor parte sin afio ni pie de imprenta.

Cuando por rara excepcién se oface a la
venta alguna de estas altas curiosidades, ad-
quiere grandes precios.

El librero Rosenthal, de Munich, pagé 6,000
marcos por un ejemplar de la carta, traducida,
al latin por Cosco, que es un sencillo pliego de
ocho paginas en 4.°

En una venta en plblica almoneda que tuvo
lugar en Colonia, diéronse 6,600 marcos por otro
ejemplar de aquella carta impresa.

El Unico ejemplar de la primera edicion, cuyo
texto hemos copiado (cuatro paginas en folio
que contienen unas 15,000 letras), fue adquirido
por Mr. Huntington, de New-York, en la libre-
ria de Bernardo Quaritch, de Londres, y pagéa-
ronse 7,500 délares, por aquellas cuatro paginas
impresas asaz modestamente.— Eud. CambelI.
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Notas Graficas de la Fiesta de “Hispano-America” en el Fairmont Hotel.

arria. AGLAE RNUNO,
Premiada por llevar el mejor traje.

NUESTRO SUPLEMENTO
ILUSTRADO

Nuestra edicién ilustrada de hoy,
significa un esfuerzo muy grande
en favor de nuestros abonados,
quienes, sin duda alguna, sabran
apreciar el empefio que hemos to-
mado en complacerlos.

No hemos querido que pasase en
el olvido el Dia de la Raza, y
hemos preparado esta edicion, dan-
dole la mejor forma material den-
tro de nuestras posibilidades.

Sabido es que los materiales ti-
pograficos, el trabajo de los ope-
rarios y todo lo que se necesita
para los periédicos ha subido de
precio en gran manera, Yy, no
obstante ello, no hemos vacilado
en hacer esta edicion especial, bas-
tante costosa para nuestros re-
cursos y que ha podido salir a
luz debido a que para ello hemos
recibido generosa ayuda de amigos
de “Hispano-América.”

Esperamos que éste y nuestros

préximos suplementos sean bien
recibidos por nuestros favorece-
dores.

La caratula de “Hispano-Amé-
rica” ostenta la Bandera de la

grita. HORTENDIA FREEMAN, Reina de la Fiesta.

Raza, y aparece en las paginas
de la Revista, el “Himno de Ila
Raza.” Sobre una y otro vamos
a dar algunos informes.

El Sr. Sixto Spada, mexicano,
vehemente “racista,” ha ideado una
ensefia y un canto que sean co-
munes a todos los pueblos de
habla espafiola, y en ello ha tra-
bajado con gran constancia. Sus
desvelos han sido en favor de la
Raza, y todol el producto pecu-
niario de su trabajo lo ha des-
tinado a hacer obra de union his-
pano-americana. De él es la idea
de la bandera y de él también la
musica del Himno. La letra de
éste fué escrita por el Sr. F. Quer
de Barceld, eminente poeta es-
pafiol, fundador del popular peri6-
dico “Gededn,” de gran fama en
Madrid.  Barcel6 obtuvo la flor
natural en diversos juegos florales
efectuados en Espafia y su repu-
tacion como escritor y como poeta
estd muy bien cimentada.

El Sr. Spada se dirigio6 a los
distintos gobiernos de las naciones
hispano-americanas y al Rey de
Espafia, exponiendo su idea vy
pidiendo que ensefia e himnolfue-
ran adoptados, acordandose de

conformidad, hasta ahora, por las
naciones que se mencionan al pié
de la bandera, en la caratula de
“Hispano-América.” En otras na-
ciones, se tiene en estudio la pro-
posicion y todo hace pen”g”jue
el resultado final sea fav*~A™A", a
la idea unionista.

EN EL MAR

El navio
rompe. El

rompe agua, rompe,
cielo estd azul. El
mar, en calma. La noche placida.
La brisa sopla, fresca, saludable.
Brilla a lo lejos una luz roja. Y
el mar estd en calma, el viejo mar
sonoro, lleno de claridades y de
murmullos. EI lirico” mar.

Somos cuatro. Un joven pensa-
tivo, los ojos verdes y tragicos.
Una dama, los ojos azules, alema-
na, del Rhin de las baladas. Junto,
su esposo, alto, serio. Yo leo a
Heine.

El
esta noche mas tenue.
la honda poesia del mar. La no-
che estda llena de un encanto
dulce, bajo el silencio luminoso de
las estrellas. La brisa se queja
blandamente en las jarcias. El

ruido de la maquina parece
Nos rodea

Srita. ESTELA CHAVEZ,
una de las damas de honor, con el pri-
moroso traje azteca que todas llevaron.

navio rompe el agua, rompe, rom-

pe....
o* 0O
La dama abre el piano y toca
un aire de “Tannhauser.” La mu-
sica se esparce, febril y profunda,
hecha como de penosa ansiedad.

El joven pensativo: se levanta
y se acerca a la dama. Brilla en
istis 0jos un reproche doloroso. Le

idice algo, y ella alza los ojos y
con voz llena de angustia le dice
quedamente en aleman:

— Ah! tu no sabes1l

El joven se aleja pensativo. La
musica sigue, febril y profunda,
vibrando en el piano.

Un grito rompe de stbito la se-
renidad de la hora. EI navio de-
tiene la marcha. EI piano- calla.
Se hace una confusa alarma! Un
hombre al agua! EIl pensativo
joven de los o0jos pensativos y
tragicos se ha lanzado al mar....

Ella dobla la cabeza. Se lleva
el pafiuelo a los 0jos Su esposo
le pregunta:

— Lloras?

— No; tengo suefio.

El navio sigue su marcha. Y el

mar estd en calma,
sonoro, el lirico mar.
Emiliano Hernandez.

el viejo mar
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POEMA DE LA RAZA (Viene de la pag. 5)

rubricasteis con sangre el esfuerzo

de toda una raza

fundida en troqueles de heroismos bélicos.
La conquista tendia sus alas,

llevando sus cargas de laureles frescos,

y a la luz que vertian los astros

del santo evangelio,

los pumas altivos

se trocaban en mansos corderos,

y las castas salvajes formaron

un alma tan sola con uin solo cuerpo,

unidos con lazos de un idioma de oro

y con las cadenas de sangre y de fuego.
La corriente de luz y de vida

que en Espafia tenia su lecho,

saltando las vallas de anchurosos mares,

volcod sus raudales en el mundo nuevo,

y formando remansos de gloria,

parése en el seno

de su gleba fértil,

de tu rico suelo,

Argentina hermosa,

henchido granero,

faro luminoso,

brazo siempre abierto,

boca destilando

sonrisas y besos,

ubre rebosante

de un nectar excelso,

madre siendo virgen,

iman y sefiuelo

de los corazones

de todos los pueblos.
Llegbése por verte, tu querida madre;

y en el surco abierto

que dejaron a golpe de hazafias

sus bravos guerreros,

vertié los sudores de su misma frente,

la sangre y la leche de su exhausto pecho,

todos sus quereres,

todos sus afectos,

sus costumbres, su lengua y su vida,

su alma, y su cuerpo.
Y crecias, joh virgen del Plata!

tus musculos tiernos

torndronse pronto

raingambre de hierro,

y un dia de mayo,

envuelta en arreos

de novia garrida,

dejaste los pechos de tu anciana madre,

y en connubio eterno

te uniste a la gloria

y aquel sol ubérrimo

de tu independencia,

prendido en tus dedos,

fué al anillo inmortal de tus bodas

y las arras de amantes recuerdos.
Fuiste madre, y los hijos robustos

que albergé tu seno,

fueron los cachorros de tu misma madre

valientes, altivos, indémitos, férreos,

raza de titanes

que alli do pusieron

sus boleadoras, macanas y lanzas,

plantaron boscajes de laureles frescos.
Hoy que cifies corona de reina,

y escuchas los ecos

de los himnos y marchas triunfantes

que te ofrenda el trabajo y progreso;

hoy, que guardas escrito tu nombre

con signos eternos
en el bronce inmortal de tu fama,
oye la plegaria di aqueste trovero:

“Tiende al mundo de todas las zonas
tus brazos maternos;
llegue a ti la feliz carabana
de allende el océano,
hunda sus cuchillas el rustico arado
en el vientre feraz de tu suelo,

y revienten tus pampas fecundas
en un mar de espigas con olas de fuego.

Sigue por la senda de tus heroismos,
dejando regueros
de lumbres de gloria,

y en la marcha triunfal de los tiempos,
jay! no olvides jamas a tu madre,
no reniegues de tu nacimiento.

Ella fue tu cuna,
hecha con encajes de mimos y besos,

y es hoy alma y vida

de todos tus hechos,

la que pone en tus labios plegarias,

sol en tu cerebro,

raudal de virtudes alla en conciencia,

y arrojo y bravura dentro de tu pecho.

Ella jardinera del jardin del mundo,
adorn6 tus patios y puso en tus huertos,
rosas y claveles que llevan por savia
licor de verbenas, sangre de toreros.

Ella, la mandéla mas bella y garbosa,
para que tus hijos matasen sus duelos
con sus sevillanas, jotas y zorcicos
de tus «vidalitas » tegiera 1""versos.

Ella la guerrera que el sol sujetara,
clavando en su rueda su lanzén enhiesto,
puso en las entrafias de tus nobles gauchos,
brios de centauros y temple de acero;
ella, madre recia que parié leones,
que el mundo entoldaron bajo sus trofeos,
ella, joh! flor abierta del jardin del Plata,
pelicano amante, se rasg”su seno,

y llené su cdaliz con los-"""BSmes
que mané su cuerpo. >Ty

jPatria de Belgrano, Lavalle y Urquiza,
de La Paz, San Martin y Sarmiento,
clava tu bandera
sobre el Aconcagua, tu gigante pétreo.,
y sus pliegues azules y blancos
tendidos al viento,
se entrelacen, se estrechen, se fundan
con los cariciosos y ondulantes flecos
de la ensefia querida de Espafia
que alarga sus mallas de allende el océano,

Abrazaos, insignias benditas,

y sea el abrazo solemne y excelso,

oro sobre plata,

nieve y llama a un tiempo,

zafir sobre pUrpura,

y contacto de soles inmensos,

enredados alla en los espacios,

destilando besos,

destilando amores,

destilando fuego,

fuego que derrita cadenas de odios

de tiempos ya viejos,

fuego que ilumine la triunfal jornada,

para que avanzando como un solo cuerpo,

lleguéis a la. cumbre, do la fama tiene

su altar, su corona, su trono y su cetro.
Teodoro Palacios

(Poeta Argentino).

Octubre de

1919
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LA MISION DE DOLORES EN SAN FRANCISCO, CAL.

La hermosa fotografia que ilustra la pagina, muestra una de las per-
petuaciones de nuestra raza en esta region en que vivié por siglos y cuyos
vestigios no desapareceran facilmente, no obstante que ha ya muchos
afios que estos pueblos y estas tierras salieron del hispanico dominio.

La Misién de San Francisco de Asis, hoy llamada de Dolores, fué
fundada por el Padre Palou el 9 de octubre de 1776, en el puerto de San
Francisco. Se le puso ese nombre en honor del fundador de la Orden

Franciscana. La primera iglesia no fué edificada donde ahora se halla,
y el lago de Dolores cercano a ella ha desaparecido al extenderse la
ciudad.

La primera piedra de la actual capilla fué colocada el afio de 1782.
Varias veces ha sido restaurada, para restafiar las heridas que el tiempo
le ha causado, y ahora, sencilla, atrayente, legendaria y misteriosa, es una
poética nota del pretérito hispano en uno de los més populosos y mo-
dernos barrios de San Francisco.

LANSON-LAURAY & CO. INC., 634 JACKSON ST., SAN FRANCISCO



LA BROMA

Después de cambiar el cotidiano
beso de saludo, las dos hermanas,
tomaron asientos en gemelas bu-
taquitas enanas, situadas frente al
balcon.

A través de los calados “stores”
se veia el cielo de la tarde otofal
*como un inmenso vidrio esmeri-

lado, y se filtraba la amable y va-
ga sombra del atardecer.

De la calle — zumbido de col-
mena — ascendia un rumor poli-
fonico.

Ana Maria quitése la gorra de
granata terciopelo, adornada por
un gallardo “sprit” trémulo y re-
costése en la butaca.

Sobre el fondo- obscuro del res-
paldo se destacaba el casco rubio
de su cabellera, aureolando, con

una gracia ingénua, por la senci-
llez del tocado, el dvalo perfecto
del rostro blanco, los ojos brillan-
tes e inquietos y la boca pequefita
y roja en forma de corazén, frun-
cida en gesto ambiguo y gracioso
de pilludo.

Luisa, frente a ella, la contem-
plba complacida, llena de intima
ternura hacia la hermana menor,
sonriente por el desenfadado en-
canto del rostro de la nena.

De pronto y dejando de mirar
a través de la cristalera, Ana Ma-
ria pregunté a su hermana:

— Oye, y tu sefior marido?

— En el Casino, — le respondid
Luisa.

— Dichosos casinos! — exclamé
Ana Maria. Y luego subitamente.
— Dime, qué tendran los casinos
para que se entretengan tanto en

ellos los hombres?

— Mujer... Yo qué sé! Como
hay amigos....

— Ufl... Ni que fueran los a-

migois MAs interesantes que noso-
tras!... Porque, es lo que yo digo:
si buscan comodidad, mejor que
en su casa no van a estar. Y si
son amistades o afectos, tampoco
van a encontrarse mayores que los
de su familia.

— Tienes razén! — le contestd
pensativa Luisa.
— Por eso me extrafia tanto

que se pasen la vida en el casino.
Mi novio, siempre que le pregunto
a donde va o de donde viene, ya
se sabe! la misma respuesta: “Voy
al Circulo!” o: “Vengo del Circu-
lo!” Qué fastidiol...

Hubo un silencio- largo. La es-
tancia se iba sumiendo) en penum-
bras. Una claridad borrosa filtra-

base de la calle, y en los cristales,
la fina lluvia de octubre fijaba
infinitos brillantes.

— Y qué te pareceria;, Luisa, si
hiciéramos venir a tu marido?

— No seas tonta, chiquilla. Va-
mos a llamarlo y que venga junto
a su mujercita, que estara mejor
que perdiendo el tiempo con ami-
gotes....

Y Ana Maria, 'sin esperar a mas,
se dirigi6 al teléfono; y dio vuel-
tas Mamando, a la manecilla del
timbre.

Pero muchacha, no....
loca! — le interrumpi6 Luisa.

Ya sonaba, contestando el
bre del teléfono.

— Central? interrogé  Ana
Maria. Con el “Nuevo Club.”
Tu, Luisa, ponte al aparato.

Luisa, vencida por las lagoterias
de la linda hermana, cogié el au-
ricular y se dispuso a hablar

Ana Maria rompi6 a reir escan-
dalosamente.

seas

tim-

[ —

— Qué te pasa, mujer? — le
pregunté Luisa.

— Nada! que me ocurre una
broma- muy graciosa. TU ve re-

pitiendo lo que yo te diga y veras
como tu marido viene corriendo
antes de cinco minutos.

— Aificililk. lo veo. Pero....
Y~ BigadaJ”r las zalamerias de
la icrmana, inf resada también en
la W-e-ina,S s a replico ante el

apaaquella

P tisteban, avisado por
un Club, se dirigi6 a la
cab ono.

E auricular 'y pre-
gunté:

— Quién habla?
Sorprendido oy6 claramente la
voz de su mujer, que decia:

— Soy vyo, Luisa. Eres tq,
lipe?...

Santisteban, intrigado por la ex-
trafla pregunta, sospechando que
una equivocacion del mozo habia-
le llevado al teléfono, contesté des-
figurando algo- la voz:

Fe-

— Sil

Oy6 luego como un sordo mur-
mullo de disputa, entrecortadas
risas femininas, un “andal!”, “ton-

tal”, pronunciado por una voz de
mujer, que no era la de su esposa,
y por altimo escuché, mudo de
sorpresa, lo que Luisa, con acento
claro, le decia:

— Mira, Felipe. Ya puedes ve-
nir sin cuidado.... Pepe esta ahi,
en el Club, hajce rato, y no vol-

NO ERA DE LA RAZA

Yo vi su tez morena
y sus o0jos muy grandes
y negros, bajo el arco
de sus cejas triunfales.

Vi su cabello oscuro;
vi la rosa de carne
de sus labios divinos,
jugosos y sensuales.

Vi cémo caminando,
balanceaba su talle
con esa aristocracia
graciosa del donaire;

Vi todo cuanto tienen
de seduccién amable
nuestras fascinadoras
mujeres tropicales.

Y busqué sus pupilas
para en ellas quemarme;
y aspiré en sus cabellos
perfumes de la tarde.

— Reina, tu carne blanca
y el divino contraste
de tus cabellos negros
lograron inquietarme.

Yo soy rendidamente
tuyo en amores. Dame
la limosna piadosa
de una mirada amable,

de una leve sonrisa,
de un tocamiento suave
de tu mano de seda
en mi mano anhelante.

Reina: vas a quererme?
Amor: vas a adorarme?
Y ella me dijo:

don’t speak Spanish!

verd hasta la o-ra de cenar... Te-
nemos tiempo....

No pudo oir méas. Instintiva-
mente  habia colgado el auricular
y, palido-, con un paso tambalean-

te de beodo, se aparté del teléfono

cuyo timbre seguia vibrando in-
sistente.
11

Las dos hermanas, en el gabi-
nete, reian como locas.

— Ya verds, ya veras! — decia
la menor — como viene en se-
guida tu marido!.... Y habra que
verle la- cara!

Luisa, mas reflexiva, pasado ya
el primer : instante de regocijo,
contestd:

— Sin embargo, yo creo que ha
sido demasiado.... Se va a enfadar
con nosotras!

Pero se le quitara

CONTINENTE *“PAN-AME-
RICANO”

Ha llegado el momento- supremo
en manos de la justicia universal,
en pro de los pueblos, en nombre
de la verdadera democracia, en
pro de la causa justa que Dios de-
fiende, y las garantias en la Ma-
dre Patria. EI trabajo y la jus-
ticia, es el momento- sagrado de-
fender. Los derechos del pueblo,
de nuestra raza y de nuestra—en-
gua. Debemos de unirnos como,
un solo hombre, sin rencores del
pasado; debemos de unirnos con
el fin de levantar mas altas nues-
tras patrias y nuestro- progreso,
bajo la bandera blanca de la Paz
y da Unién del Continente “Pan-
Americano”; como también es el
momento en que los escritores
“pan-americanos” deben de coope-
rar en la propaganda del “Banco
Pan-Americano Seguro de Traba-
jo,” por ser en bien general y
universal en nuestro Continente,
Es de esperar la justa propaganda
por los escritores, por tratarse en
todo sentido uno de los elementos
principales para la vida; conforme
estd publicado en el acreditado dia-
rio- "Hispano-Ameérica,” con fecha
6 Septiembre’ 19[9.*t*"

1

o o o

Los anteriores conceptos nos
fueron enviados por el Sr. Enrique
Rodriguez  Osterling, entusiasta
propagandista de la uni6on pan-
americana.

el enfado con la alegria de saber

que todo ha sido una broma.
Habia anochecido. A través de

los cristales, no penetraba claridad

alguna. Un reloj cercano dio siete
Campanadas.

— Ya tenia tiempo de haber lle-
gado- Pepe, — murmuré Luisa.

— No te impacientes, mujer; lo
habra tomado con calma y vendra
pensando, por el camino, la forma
en que ha de matarte.

Y dieron las ocho, y las nuetfe-
y las doce, y el marido no llegé.

Y al dia siguiente, sobre un ban-
co de un paseo de las afueras, fué
encontrado el cadaver de Pepe
Santisteban, con la frente destro-
zada por un balazo.

En - suelo, junto al revélver
con que se suicidara, se encontro,
hecho pedazos, un retrato de su
esposa.

Julian

Fernandez Pifero.



La Tuberculosis arrebata 150,000 vidas cada ano, en los
Estados Unidos.

Esta Navidad, la National Tuberculosis Association debe
vender para luchar contra el mal, $6,5000,000 en sellos o es-
tampillas especiales. Compre Ud! Ayude Ud!

Es por el bien de la Humanidad.

(Espacio cedido por “Hispano-América™)



